FAMACO

PARIS

WORKBOOK

SHOE CARE - INSOLES - ACCESSORIES

BENELUX - UNITED KINGDOM




FAMACO

PARIS



CONTENTS

INHOUD |
TABLE DES MATIERES

Contents ..o 3

Pictograms ..o 5
Famaco - Heritage ... 6
Famaco - Our history ... 7
ANSHOECARE. 8
o Universalcare ... 8

o leathercare.. ... 10

o Suede & Nubuck care............ 14

o Trendscare...... ... 16

o Ecocare...................... 20

o Sneakerscare..................... 22

o Collection1931.. ... 24
INSOLES ... 26

o Universalinsoles................... 26

o Orthoinsoles...................... 28

o Comfort & Sneakers insoles. .. 28

o Winterinsoles.................... 29
ACCESSORIES.......................... 30

o Brushes ... .. 31

o Shoehorns...................... 35

o Shoetrees................... 36
TRAVELKITS ... 38

o Travelkits ... 39

o Luxurycases............ 40

o Giftideas........................... 41

b PROFESSIONAL ... )
B2 LACES 46

COLOR CHART ..o 48




FAMACO

PARIS

AGE DE LUXE

shoe polish

LA BEAUTE DU CUIR

GESCHIKT VOOR
CONVIENT POUR/SUITABLE FOR
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Enkel geschikt voor schoenen
Convient uniquement pour les chaussures
Only for shoes

Geschikt voor kleding
Convient pour les vétements
Suitable for clothes

Geschikt voor meubels
Convient pour I'ameublement
Suitable for furniture

Geschikt voor handtassen en lederwaren
Convient pour sacs et petite maroquinerie
Suitable for bags and wallets
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FUNCTIE
PRESTATIONS DU PRODUIT/ACTION

& Reinigt
d Nettoie
Cleans
20 Verwijdert stof
Dépoussiere

Removes dust

&

Voedt
Nourrit
Nourishes

Isoleert tegen de kou
Isole du froid
Insulates from the cold
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Herkleurt
Recolore
Recolours
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o,
‘fr

Beschermt
Protége
Protects
Verwijdert vlekken
Enléve les taches
Removes stains
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SSTANS
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Ontgeurt en ontsmet

Désodorise et assainit
Deodorizes and sanitizes

DEg, %,
‘%’E

S  Reinigt zachtjes
Nettoie en douceur

Gently Cleanses
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Versoepelt
Assouplit
Softens

Maakt waterdicht
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oors
5 Imperméabilise
Waterproofs
S Geeft glans
f‘ Fait briller
Makes shine

GEBRUIK
UTILISATION/USE

Afstoffen
Dépoussiérer
Remove dust
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&/ a3\ Inspuiten
% Pulvériser
Spray

De binnenkant inspuiten
Pulvériser & I'intérieur

N
Spray inside
& Niet polijsten
g@ Ne pas luster
Do not polish

Schudden voor gebruik
Secouer avant d'utiliser

Shake before use

Zeep het te behandelen materiaal

Savonner la matiére & traiter
Soap the material to be treated
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Aanbrengen
Appliquer
Apply
Borstelen

Brosser
Brush
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Glans geven
Faire briller

Polish
Laten inwerken
Laisser agir
Let it act

Laten drogen
Laisser sécher
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.‘. Let it dry
s Wrijven
= Frotter
Rub

ALGEMENE INFORMATIE

S Oplosmiddelvrij
Sans Solvant
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INFORMATION/ GENERAL INFORMATION

Verrijkt met echt bijenwas
Enrichi & la la cire d'abeille
Enriched with beeswax

Zorgt voor maximaal comfort

Procure un grand confort
Provides great comfort
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Handwasbaar
lavable & la main
Hand washable
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Intense glans
Brillant intense

Intense shine
Perfecte pasvorm

Taille parfaitement

Perfect size fit

Herstelt het oorspronkelijke uiterlijk

Ravive l'aspect original
Restore the original look
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Glanzend uiterlijk
Brillance
Shiny look
Plantaardig gelooid
Tannage végétal
Vegetable tanning
Lichtgewicht structuur
Structure allégée
lightweight structure

Hoge comfort binnenzool
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High comfort insole
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Beschermt
Protege
Protects

PRo, %
O
o

50y,

Solvent free
Geschikt voor TEX-membranen
Compatible avec les membranes TEX

FOR [e)
Suitable for TEX membranes
e Gemaakt van gerecyclede materialen
Recyeled  Fabriqué a partir de matériaux recyclés
~—>  Made from recycled materials
Bevat geen PFAS
@ Ne contient pas de PFAS
PFAS free product
<% Dermatologisch getest
d @ ) Testé dermatologiquement
Dermatologically tested

ZesTe,

Semelle intérieure grand confort

Verwijder de originele binnenzool voor het gebruik
Oter la semelle intérieure originelle avant usage
Remove the original insole before use



Famaco - ERFGOED

Een familiebedrijf dat zich toelegt op schoenverzorging. Met
80 jaar ervaring is het bedrijf gevestigd in Chatillon, aan de
rand van Parijs.

De zaak heeft de tand des tijds goed doorstaan. FAMACO
wordt vandaag geleid door de derde generatie, Audrey en
Bruno, die, voorbestemd voor een veelbelovende carriére, in
2014 het bedrijf van hun vader overnamen.

Famaco - PATRIMOINE

Une entreprise au patrimoine vivant. Un fabricant familial
dédié a l'entretien des souliers. Forte de 8 décennies d'expé-
rience, I'entreprise basée a Chatillon, en banlieue parisienne,
a réussi a traverser le temps.

Elle est aujourd’hui dirigée par la troisiéme génération,
Audrey et Bruno qui, destinés a des carriéres prometteuses,
ont renoncé pour reprendre I'entreprise de leur pére en 2014.

Famaco - HERITAGE

Famaco has an impeccable heritage, a family-run shoe care
manufacturer with over 8 decades of experience. The factory is
based in the Paris suburb of Chéatillon, manufacturing since 1931,
the company is now run by brother and sister Audrey and Bruno
who after giving up successful careers to take over the business
from their father in 2014.

The «Entreprise du Patrimoine Vivant»

(Living Heritage Company, or EPV) label is @ mark

of recognition of the French State,

put in place to reward French firms for the excellence
of their traditional and industrial skills.
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ONZE GESCHIEDENIS

NOTRE HISTOIRE

OUR HISTORY

FAMACO, opgericht in 1931, is een van de Europese leiders
van de productie en distributie van onderhoudsproducten
en comfort artikelen voor schoenen. We zijn toegewijd
aan productie van hoogwaardige producten, terwijl we
onze ecologische voetafdruk verkleinen. We beperken
zoveel mogelijk het gebruik van stoffen die impact op
het milieu hebben, we geven de voorkeur aan recyclebare
materialen en vermijden onnodige verpakkingen.

We bieden onze cliénten een volledig hoogwaardig assor-
timent aan dat eindconsumenten tevreden stelt.

Met onze merken FAMACO CLASSIC, FAMACO PRESTIGE
COLLECTION 1931 zijn we tegenwoordig over de hele
wereld aanwezig.

De fabriek ligt in Morangis - FRANKRIJK.

Né en 1931, FAMACO est I'un des leaders européens de
la fabrication et de la distribution de produits d'entre-
tien et d'articles de confort pour chaussures. Nous nous
engageons & produire des articles de haute qualité tout
en réduisant notre empreinte écologique. Nous limitons
au maximum ['utilisation de substances pouvant avoir
un impact sur l'environnement, nous privilégions les
matiéres recyclables et évitons les emballages inutiles.
Nous offrons & nos clients un assortiment complet de
produits de haute qualité qui satisferont les consom-
mateurs finaux.

Avec nos marques FAMACO CLASSIC, FAMACO PRESTIGE
COLLECTION 1931, nous sommes aujourd'hui présents
dans le monde entier.

La manufacture est implantée & Morangis - FRANCE.

Een succesvol familieverhaal
door de jaren heen.

Audrey, Alain et Bruno PFIRTER.
Une réussite familiale a travers
les années.

the years.

Audrey, Alain en Bruno PFIRTER.

Audrey, Alain and Bruno PFIRTER.
A successful family story through

Born in 1931, FAMACO is one of the European leaders of
the manufacturing and the distribution of Shoe Care
Products as well as comfort articles for shoes. We are
committed to producing high quality leather care
products while reducing our ecological footprint. We limit
as much as possible the use of substances that may have
impact on the environment, we favor recyclable mate-
rials and avoid unnecessary packaging.

We offer our customers a full assortment of high quality
products which will satisfy the end consumers.

With our brands FAMACO CLASSIC, FAMACO PRESTIGE
COLLECTION 1931, today we are present all over the
world.

The manufacture is established in Morangis - FRANCE.

FAMACO

PARIS
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UNIVERSAL PRODUCTS

UNIVERSELE PRODUCTEN |
PRODUITS UNIVERSELS

A
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UNIVERSAL
PROTECTOR
011202 ¢ 250 ml
011 420 ¢ 400 ml

Impregneerspray -
Beschermt tegen water
en vuil. Anti-vlek effect.

Imperméabilisant -
Protége contre l'equ et
la saleté. Anti-taches.

Waterproofer - Protects
against water and dirt.
Anti-stain effect.

<OOFS

Tex °

MEMBRANES

CARE

MULTI CARE
011 318 ¢ 250 ml
011 328 ¢ 300 ml

Multi-materiaal verzorging.
Beschermt, voedst, verfrist de
kleur.

Soin multi-matiéres.
Protege, nourrit, ravive la
couleur.

Multi-material care.
Protects, nourishes,
revives color.

Tex °

MEMBRANES
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CLEANING FOAM
011112.98 o Single

011114 o Set (Box with 2 sponges)

Zachte reiniger voor universeel gebruik,
geschikt voor alle soorten materialen.

Nettoyant doux a usage universel,
convient d tous types de matieres.

Mild cleaner for universal use,
suitable for all types of materials.
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CLEAMING
FOAM SET
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| COMFORT |
N

FA16 SHOE STRETCHER ¢
011012 50 ml @
013304 100 ml
011112.99 o 150 ml

Versoepelt het leer en verlicht drukpunten.

Assouplit le cuir et soulage les points
de pression.

Softens the leather and relieves

pressure points.
&
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ODOR STOP

013 303 ¢ 100 ml

Deodorant - Neutraliseert
onaangename geurtjes in

schoenen.

Désodorisant - Neutralise les
odeurs désagréables dans

les chaussures.

UNIVERSAL CLEANER ¢
013 312 ¢ 100 ml

Reinigt leder en textiel grondig.
Verwijdert oude waslagen.

Nettoie en profondeur les cuirs et textiles.
Enléve les anciens dépots cireux.

Cleans leather and textiles thoroughly.
Removes old wax layers.
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FAMACO SHOE DEO
011111 ¢ 100 ml

Frisheid voor uw schoenen.
Gemakkelijk in gebruik.
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Fraicheur pour vos chaussures.

Facile & utiliser.

Freshness for your shoes.
Easy to use.

Deodorizer - Neutralizes
unpleasant odours in shoes.
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FA DET CLEANER ¢
011 309 e 250 ml

Droge reiniger voor leder,
suede en textiel.

Nettoyant & sec pour cuir,
daim et textile.

Dry Cleaner for leather Suede
and fabrics.

Faunh

SILKY COMFORT
011 011 ¢ 100 ml

Wikkel de voeten in een

zijden sluier. Vermindert

wrijving en voorkomt blaren.
Ideaal voor het dragen van
a blotevoetenschoenen.

=

Enveloppe les pieds dans un
voile de soie. Réduit les fric-
e tions et prévient les ampoules.
Idéal pour le port des chaus-
sures pieds nus.

S0

SHOE DEC
_ Wraps feet in a silk veil. FAMACD
e Reduces friction and prevents ¥
P blisters. Ideal for wearing CILKY
—_ barefoot shoes. I ;
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013100 e 50 ml 012 204 e 75 ml
Schoencréme met echte bijenwas. Met opbrengspons.

Traditioneel recept. Zie kleurenkaart P48-49.

Créme pour chaussures avec de la véritable
cire d'abeille. Avec applicateur mousse.

2 o,
CIRAGE DE LUXE ‘“
014 200 ¢ 50 ml

014 300 e 100 ml

SHoe,

Schoencreme met echte bijenwas.
Traditioneel recept. Zie kleurenkaart P48-49.

Creme pour chaussures avec de la véritable cire d'abeille.
Recette traditionnelle. Voir nuancier P48-49.

Schoenpoets met echte bijenwas.
Pate de cirage a la véritable cire d'abeille.

. L . Recette traditionnelle. Voir nuancier P48-49. Shoe polish paste with real beeswax.
Shoe cream with real beeswax. Traditional recipe. .
See colour chart P48-49. Shpe cream with real l?geswax. )
With sponge top. Traditional recipe.
See colour chart P48-49 - ‘(
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LANOLINE @
011302 ¢ 250 ml

s
o

REs,o
NO(/,?

REs,.
0,
3:

®
0000
2606

(|
o
<
)
14
w
I
-
<
(]
-

HIGH GLOSS
014 304 ¢ 100 ml

Speciale schoenpoets om een intense glans te verkrijgen. Lederverzorging op basis van lanoline.
Pdte spéciale pour le glacage. Procure un brillant intense. Voedt, beschermt, verzacht en geeft
Special paste for footwear glazing. Provides intense shine. een prachtige glans.
Soin du cuir & base de lanoline.
. Nourrit, protége, assouplit et procure
g&oﬁ une belle brillance.
£ Fine leather care based on lanolin.
Nourishes, protects, softens and gives # .
a beautiful shine. j i
FAMACO
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RAVIV CUIR CREME DELICATE I
013 305 « 100 ml @ ‘ 013 405 o 125 ml @ ‘
Reinigende lotion voor gladleer. Verzorgingslotionvoor gladleer.

Reinigt, voedt en geeft glans.

Lotion nettoyante pour le cuir lisse. :
y P Kleurvast na droging.

Cleansing lotion for

smooth leather. Lotion d'entretien pour cuir lisse.

DD
Nettoie, nourrit et fait briller. g
7

Haute stabilité de la couleur aprés séchage.
] A' Care lotion for smooth leather.

&
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Cleans, nourishes and makes shine.
FAMACO Colour will not transfer to clothing.
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SHINE @ MINI SHINE @
241270.0 ¢12cm x 6 cm 241280.0 e 7,5cm x4,5cm
Zelfglans spons. Zelfglans spons. Ideaal voor op reis.
Eponge autolustrante. Eponge autolustrante. Idéale pour le voyage.
Shoe Shine sponge. Shoe Shine sponge. Ideal for travel.
< -
Mad. ith Mad ith
Re::;lzil‘ed g Re::;l::I‘ed
Materials Materials
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SADDLE SOAP ¢
013112 ¢ 100 ml @ “
Milde zeep voor zachte reiniging van leer.

Savon doux pour le nettoyage des cuirs.
Mild soap for cleaning leather.

5%
&
3
(8}

=

BRILLANT MAGIQUE @
013 318 ¢ 75 ml

Geeft onmiddellijk glans zonder

te polijsten.

Procure une brillance immédiate
sans polir.

Provides immediate shine
without polishing.
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TEINTURE ARTISANALE
013 210 e 50 ml
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Indringende verf voor leder, suede en nubuck. Met kwast en handschoen.

Teinture pénétrante pour le cuir, daim et nubuck. Avec pinceau et gant.
Penetrating Dye for leather and suede. Includes gloves & brush.
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FAMACOLOR
013 009 ¢ 15 ml

Sterk dekkende reparatiecréme voor beschadigde schoenen.

Geschikt voor leer en PU leer. Kleurvast na droging.
Zie kleurenkaart P48-49.

Créme réparatrice trés couvrante pour les chaussures abimées.

Pour le cuir et le cuir PU. Haute stabilité de la couleur apres
séchage. Voir nuancier P48-49.

Coloring repair dye cream for damages shoes. Suitable for
leather and PU leather. Colour will not transfer to clothing.
See colour chart P48-49.

LEATHER BALM DELUXE
016 000 e 250 ml

Leerbalsem voor het opfrissen van zetels en
bankstellen. Kleurvast na droging.

Baume de rénovation pour salons et fauteuils.

Pas de transfert de couleur aprés séchage.

Furniture leather polish will.
Not transfer colour to clothing.
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DYE LIQUID PRODUCT g@
[ ]

013 012 ¢ 30 ml

Sterk dekkende oppervlakteverf voor leer en
synthetische stoffen. Ideaal om sneakers te pimpen.
Zie Kleurenkaart P48-49.

Teinture de surface a haut pouvoir couvrant pour
le cuir et le synthétique. ldéal pour customiser les
sneakers. Voir nuancier P48-49.

High coverage design paint for leather and
synthetics. Includes brush & sponge.

Ideal for sneakers. ; e
See colour chart P48-49.
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COLOR FIX
011119 e 150 ml
Voorkomt de verkleuring de binnenkant

van de schoen.

Empéche la décoloration de 'intérieur
de la chaussure.

Prevents dye bleed from the inside
part of the shoe.
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SUEDE & NUBUCK

SUEDE & NUBUCK |
CUIR & DAIM




REFRESH

RENOV DAIM &7 VELLY DAIM &7 RAVIV DAIM E @
011 308 e 200 ml 013 317 ¢ 75 ml 013 319 ¢ 100 ml

CLEAN

VEL VEL
013 310 « 100 ml @ ﬂ d
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Spuitbus.Herstelt vervaagd Flesje met applicator. Herstelt Kleuractivator voor suéde en o

suéde en nubuck dankzij zijn vervaagd suede en nubuck dankzij nubuck. Laat vervaagde kleuren %?g;:?eiQgrlioﬁqu%%reﬁ?d: \(:-Ir;knkuel;UCk'
gepigmenteerde formule. zijn gepigmenteerde formule. herleven. ) 9 g. :

Spray rénovateur. Restaure le daim Flacon avec applicateur. Restaure le Activateur de couleur pour le Isehr?SE)Ft)J(éll?gESﬁ%LiJXCEC)c%rrwlterg%?cszhes

et le nubuck décolorés grace a sa daim et le nubuck décolorés grace & daim et le nubuck. InCrustées &
formule pigmentée. sa formule pigmentée. Ravive les couleurs. u : gf
Renovator Spray. Restores faded Bottle with applicator. Restores y Color activator for suede and softishempooiforisUede dndifiubUck: S

Effective against stubborn stains.

faded suede and nubuck thanks to nubuck. Revives faded colors.

its pigmented formula.

suede en nubuck thanks to its
pigmented formula.
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SUEDE & NUBUCK CARE

Cloy
%,

SUEDE CLEANER g
241270.1e12cm x 6 cm

GOMME NET g GOMME DOUCE ¢ f@ SUEDE BRUSH ¢
021000 021001 023 628

Schurende suéde gum. Verwijderd Zachte gum voor het voorzichtig reinigen van Suédeborstel met nylon, messing Speciale spons voor snelle reiniging van suéde
gemakkelijk slijtplekken en vlekken. nubuck. Verwijdert viekken. en rubber. Stoft af en herstelt het en nubuck, ideaal voor op reis.
Gomme abrasive pour le daim. Gomme douce pour le nettoyage délicat du nubuck. oorspronkelijk uiterlijk. Eponge spéciale pour le nettoyage rapide du
Elimine facilement les éraflures et les taches. Elimine les taches. Brosse a daim nylon, laiton et daim et nubuck, idéale pour le voyage.
Abrasive suede eraser. Soft eraser for delicate cleaning of nubuck. lc,C'OUtChOUAC: Delpou55|ere it (SN Special sponge for quick cleaning of suede and
Removes scuffs and stains easily. Removes stains. aspect original. nubuck, ideal for travel.
(S STAINS (S STAINS Suede brush with nylon, brass and
S S rubber. Dusts and restores the B
3 ‘ P ‘ original appearance. (9“ ‘
o [ g
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FAMACD A Made with
ki QP Recycled
Materials
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CLEAN

DELICATEGEL ¢
013120 e 50 ml @
Zachte gel voor de verzorging van delicate leersoorten.

Gel doux pour l'entretien des cuirs délicats.
Soft gel for the care of delicate leathers.
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CLEAN & CARE - PATENT

PATENT SHINE
HUILE VERNIS }
013 306 ¢ 100 ml

Lakolie voor het onderhoud van lakleer.

Reinigt en geeft glans.

Huile spéciale pour I'entretien des cuirs vernis.

Nettoie et fait briller.

Lotion for the care of patent leather.
Cleans and shines.

GEL FA MAT &
013102 o 50 ml @

Zachte gel voor het onderhoud van mat leder.

Reinigt, verzorgt en verzacht.
Behoudt het originele matte uiterlijk.

Gel doux pour I'entretien du cuir mat.
Nettoie, assouplit.
Préserve |'aspect mat originel.

Soft gel for the care of matte leather.
Cleans, cares and softens.
Retains the original matte appearance.
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FAMACO

HUILE YERMIS

SANDAL CLEANER & @
013 347 ¢ 125 m

Reinigt de binnenzool van
open schoenen.

Nettoie la semelle intérieure
des chaussures ouvertes.

Cleans the insole of open shoes

TRENDS CARE

7

PATENT SHINE
HUILE VERNIS
011 303 e 250 ml

SH,
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e S

Lakolie voor het onderhoud van lakleer.
Reinigt en geeft glans.

Huile spéciale pour I'entretien des cuirs vernis.
Nettoie et fait briller.

QOil for the care of patent leather.
Cleans and shines.

f'ﬁ
19}
S

(:Y\\N E

N

Mg /r‘:r




1%

TRENDS CARE

OILED LEATHER CREAM

CUIRS GRAS fé

012 206 ¢ 75 ml

Verzorgende creme voor alle ”A'—
ge‘ollede en .|ngevette ledersoorten. FAMACO
Créme de soin pour tous les types frim

de cuirs huilés et graissés.
Care cream for all oiled and greased

leather types.
s
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WAX DUBBIN L
GRAISSE DE LUXE
014 301 ¢ 100 ml

Ledervet op basis van nertsolie.
Graisse imperméabilisante pour cuir & base d'huile de vison.
Waterproofing leather grease based on mink oil.

&
y _
@ FAMACO

N
9 GRAISSE DE LUKE

A L"HWILE DE VISON

MINE QIL
WAX DUBBIN

OILED LEATHER RENOVATOR
HUILE RENOVATRICE g’
011 304 ¢ 250 ml

Herstellende olie voor het opfrissen van
geoliede ledersoorten.

Huile rénovatrice pour I'entretien des cuirs huilés.
Renovating oil for refreshing oiled leathers.
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MINK OIL L/
HUILE DE VISON
013 419 ¢ 125 ml

Nertsolie voor het onderhoud van sterk
ingevette ledersoorten.

Huile de vison pour I'entretien des cuirs
fortement graissés.

Mink oil for the care of heavily greased leathers.
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METALLIC PROTECT & CARE

METALLIC SPRAY & i
011 307 e 250 ml

Verzorgingsspray voor alle metallic
lederssorten. Onderhoudt en doet glanzen.

Spray d'entretien pour tous les types de cuirs
métallisés. Entretient et fait briller.

Care spray for all metallic leather types.
Cares and makes shine.

GANE

O~

MAQ:F

REPTILE LEATHER

REPTILE
011 316 e 250 ml

Voedst, verzorgt en geeft glans aan
reptielen leder.

Nourrit, entretient et donne le brillant
au cuir fagon reptile.

Nourishes, cares and makes shine
all reptile leather.

PERLATO METALLIC %’0 g@
013 407 ¢ 100ml

Verzorgingslotion voor fijne metallic en
parelachtige leersoorten. Reinigt en geeft
glans. Ook geschikt voor metallic PU-leer.
Lotion d'entretien pour les cuirs perlés et
métallisés. Nettoie, fait briller.

Aussi pour les cuirs PU métallisés.

Care lotion for fine metallic and pearly

leathers. Cleans and makes shine.
Also suitable for metallic PU leathers.

PER| a7 perralts
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VEGAN LEATHER

VEGAN LEATHER CARE &
241270.3e12cm x 6 cm ”@

Reinigt en verzorgt vegan & PU-leder.
Voorkomt uitdroging.

Nettoie et entretient le cuir vegan et PU.
Empéche le desséchement.

Cleans and cares for vegan & PU leather.
Prevents from drying out.

A

Made with
Recycled
Materials
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ECO CARE

I ECO
ECO 1 ECO

Het ECO-assortiment onderscheidt zich door zijn
natuurlijke formules. Deze producten bevatten
geen drijfgas alsook geen chemische stoffen.

Ze zijn gemaakt met natuurlijke ingrediénten
zoals aloé vera, plantaardige wassen, cederolie en
biologische alcohol.

L'assortiment ECO se distingue par ses formulations
naturelles. Ces produits ne contiennent ni gaz
propulseur ni substances chimiques. Ils sont fabriqués
sur base d'ingrédients naturels tels que aloé vera, cires
végétales, huile de cédre et alcool biosourcé.

The ECO assortment is distinguished by its natural
formulations. These products do not contain
propellant gas or chemicals. They are made from
natural ingredients such as aloe vera, vegetable
waxes, cedar oil and bio-sourced alcohol.




PROTECT CLEAN & CARE
ECO PROTECT ¢ AR @
013 426 ¢ 150 ml B o )

Onderhoudscréme voor delicate & vegan ledersoorten.

LE4p,
3%,

Protector op waterbasis.

Beschermt leder en textiel. Créme d'entretien des cuirs délicats et cuirs vegan.
Impgrmeoblllsqnt base aqueuse. Care cream for delicate & vegan leather types.
Protége les cuirs et les textiles.

Waterbased protector.

Impregnates leather and textiles.

OOFs
< ES
$ P FAMACO
B 2 FRRS
co prorect <
— <
R O e ST et &
e 9
MEMBRANES e e i A P
eyl

"-.______,,.—/

CLEAN PROTECT & CARE

ECO CLEAN g ECO WAX &7
013 428 ¢ 150 ml 014 303 ¢ 100 ml

Ledervet. Voedt, verzacht en beschermt.

_\’5 8| ECO CARE

Reinigingsschuim voor het reinigen van leder,

textiel en PU leder. Verrijkt met aloe verar. Graisse pour cuir. Nourrit, assouplit
Mousse nettoyante pour le cuir, les textiles et le et protége.
cuir PU. Enrichie @ I'aloe vera. Leather Grease. Nourishes, softens
Cleaning foam for leather, textiles and and protects.
PU leather. Enriched with aloe ver.
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SNEAKERS

SNEAKERS WATERPROOFER SNEAKERS SHAMPOO SNEAKERS SOLE CLEANER @
011200 200 ml 013 416 » 200 ml 013 313 100 ml

\_5
X Impregneerspray voor Shampoo voor sneakers. Snelreiniger voor witte zolen

SO
St

\ alle soorten sneakers. ?nzs';r;iléilcev:obslg'llﬁcnd'ge VNdn sneakers. | | ”
: bl ! . ! ettoyant rapide pour les semelles
) Egﬁytlorgf:;?;qgglsqm opbergsborstel. bloncges desineopkers.
sneakers. ghompotin‘gtpoir sneakers. Outstanding quick cleaner for
2 onvient g toutes the white soles of sneakers.
(%a:;;;g's' O::':n% Zire ‘2’ for les matiéres. Avec brosse
: a applicateur.
‘ Shampoo for sneakers.
ST Suitable for all materials. i
,333?" vy Bristle brush top. famuce
n @ | v
I £ .
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CLEAN RESTORE

PREMIUM MICROFIBER f@ SNEAKERS BRUSH 5&@ SNEAKERS WHITE EXPRESS f@
SNEAKERS CLOTH 023214 ¢ 9,5cm 013 214 ¢ 75 ml

065 015.37 ¢ 40 x 40cm

Sneakerborstel met harde witte haren. Maakt sneakers opnieuw

Microvezeldoek voor het Brosse pour baskets & poils blancs durs. Z{EﬂGee:::ti::cl Vgol’:‘tll’?:trlfsch
eenvoudig reinigen van ) Sneakers brush with hard white bristles. Ook téepqsbu’ury op witte '

alle sneakers. zolen.

Chamoisine en microfibre Reblanchit les sneakers.
pour un nettoyage facile Convient pour cuir, daim,
de toutes les sneakers. textile, synthétique.
Microfiber cloth for easy Recolore également les
cleaning of all sneakers. semelles.

Makes sneakers white again. \ "*
Suitable for leather, suede,

textile, synthetic. vl

Including soles. Sponge top. | . Ll

g ponge top o o
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COMFORT KIT 23
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SNEAKERS SHOE DEO & SNEAKERS REVERSE SHOE DEO ¢ ULTIMATE CARE KIT 50”5 x
013 314 ¢ 100 ml 011115 ¢ 100 ml 061110.06
Deodorant - Neutraliseert onaangename Frisheid voor uw schoenen. Complete set voor het onderhoud van sneakers.
geurtjes in sneakers. Gemakkelijk in gebruik. Kit complet pour 'entretien des sneakers.

Désodorisant - Neutralise les odeurs Fraicheur pour vos chaussures. Complete kit for sneakers care
désagréables dans les sneakers. Facile & utiliser. B
Deodorizer - Neutralizes unpleasant Freshness for your shoes. | ‘-
odors in sneakers. Easy to use. | i
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COLLECTION 1931

Een assortiment van uitmuntende producten,
speciaal gewijd aan schoenenliefhebbers.

De uitzonderlijke artikelen met de naam Collection
1931 profiteren van zeer specifieke formules en een
luxueuze presentatie.

Ze zijn gericht op onze meest veeleisende

klantendie van schoenverzorging een kunst maken.

Une gamme d'excellence spécialement dédiée

aux amoureux de la chaussure.

Les articles d’exception signés Collection 1931 sont
congus avec des formules spécifiques et sont
présentés dans de luxueux écrins. Ils s'adressent &
nos clients les plus exigeants, pour qui I'entretien des
chaussures est un véritable art.

A range of excellence specially dedicated to

shoe lovers.

The exceptional items signed Collection 1931
benefit from very specific formulations and

a luxurious presentation.

They are aimed at our most demanding customers
who turn shoe care into art.

COLLECTION

1931
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1931 IMPERMEABILISANT ENRICHI & f@
ENRICHED WATERPROOF

PROTECTOR
811300 ¢ 150 ml

Impregneerspray verrijkt met jojoba
olie. Beschermt en verzorgt.
Imperméabilisant enrichi & I'huile de
jojoba. Protége et nourrit.
Impregnating spray enriched with
jojoba oil. Protects and cares.

1931 CREME SUBLIME 7
SUBLIME LEATHER CREAM
813115 ¢ 100 ml

Luxe schoenpoetscreme gemaakt met
arganolie en natuurlijke wassen.

Créme de cirage de luxe a base d’huile d‘argan
et de cires naturelles.

Luxury shoe polish cream based on argan oil
and natural waxes.

0000
06000
2006

AIN C AN

<.6000s

1931 GELEE DELICATE ¢ @
DELICATE GEL

813113 ¢ 100 ml
Reinigingsgel uit shea butter en bijenwas.
Reinigt en verzorgt de fijnste leersoorten.

Gel nettoyant au beurre de karité et & la cire d'abeille.
Nettoie et entretient les cuirs les plus délicats.

Cleansing gel with Shea Butter and beeswax.
Cleans and cares for delicate leathers.

1931 BAUME INTENSE &7

INTENSE BALM ’

814 300 e 100 ml

Luxe schoenpoets op basis van natuurlijke wassen.

Cirage de luxe en pate @ base de cires naturelles.
Special luxury shoe polish paste with natural waxes.
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1931 LAIT PRECIEUX E %
PRECIOUS LEATHER LOTION
813 305 - 100ml

Reinigingslotion voor
leder verrijkt met
essentiéle olién en
natuurlijke wassen.

Lait nettoyant pour le
cuir. Enrichi aux huiles
essentielles et cires
naturelles.

Leather cleaning lotion
enriched with essential
oils and natural waxes.

XE

COLLECTION 1931 - BOX ¢
061107 ’

Elk Box bevat/Chaque Box contient /Each box contains :

1Sublime Leather Cream (black)

1 sublime Leather Cream (neutral)
1 Precious Leather Lotion

1 Delicate Gel

260005

LEA)&

COLLECTION 1931

25




INSOLES

ZOLEN I SEMELLES

UNIVERSAL LEATHER

ROYAL
141 510 o Adult : 36 - 47
Kids: 20 - 35
Inlegzool uit plantaardig gelooid leer op
latex onderlaag met actieve kool.
Semelle en cuir au tannage végétal sur
sous-couche en latex avec charbon actif.
Vegetable-tanned leather sole on a latex
underlay with activated carbon.

STELLA

041100 e 35 - 40

041200 e 41 - 48

Inlegzool uit plantaardig gelooid leer
op een ademende kurk onderlaag.

Semelle en cuir au tannage végétal sur
une sous-couche en liege respirante.

Vegetable-tanned leather sole on
a breathable cork underlay.
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PRINCESS STELLA1/2 ANTI - SLIP COMFORT & DRY
142 510 o 35/36 - 37/38 - 39/40 - 41/42 042 200 o 35/36 - 45/46 142 611 e Unisize 141540 o 36 - 47
Anti geur inlegzool met
Halve inlegzool uit plantaardig gelooid leer Halve inlegzool uit plantaardig gelooid leer op Antislip gemaakt uit splitleer. actieve kool in onderlaag.
op latex onderlaag met actieve kool. een ademend kurk onderlaag. Zelfklevend. Semelle intérieure anti-odeur
Demi-semelle intérieure en cuir tanné végétal Demi-semelle en cuir (tannage végétal) sur une Anti-glissoire en cro(te de cuir. avec sous-couche de
sur une sous-couche en latex avec charbon actif. sous-couche respirante en liége. Auto-adhésif. charbon actif.
Half insole made of vegetable tanned leather Vegetable-tanned leather half insole on a Anti-slip made of split leather. Anti-odor insole with
on a latex underlay with activated carbon. breathable cork underlay. Self-adhesive. activated carbon
underlay.
AETANN AETANN & =3 s
‘9& 0 ‘9& 3 E “ §¢ H ‘{ 3 5
FAMACO FAMACO
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COMFORT & FRESH EASY LATEX EASY HALF
141 520 e Kids : 20 - 35 141530 e 36 - 47 142 530 e 35/36 - 37/38

Adult : 36 - 47 39/40 - 41/42
Katoenen inlegzool op een Comfort inlegzool uit textiel en Comfort halve inlegzool uit textiel en
microgeperforeerde latex onderlaag. latexschuim onderlaag. latexschuim onderlaag.
Semelle intérieure en coton sur 3 . Semelle intérieure confortable en textile Demi-semelle intérieure confortable en
sous-couche en latex micro-perforé. E et sous-couche en mousse de latex. textile et sous-couche en mousse de latex.
Cotton insole on a micro-perforated "' Comfort insole made of textile and latex Comfort half insole made of textile and

latex underlay. foam underlay. latex foam underlay.
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UNIVERSAL INSOLES



ACTIVE SUPPORT
141 640 e Ladies : 36 - 42

SOLETTE
141 630 e Ladies 35 - 42

MAJESTIC
142 610 e Ladies T1: 35/37

GALANT FOOT SUPPORT
043105 e 37 - 41

141 640 e Men : 40 - 47 141 630 ¢ Men 40 - 47 T2:38/40
142 610 e Men  T3:41/43 (BT,
Anatomisch gevormde steunzool Anatomisch gevormd teenvrij T4: 44/46 Voor schoenen met hoge

hakken. Drukverlagend.

uit plantaardig gelooid leder. voetbed uit plantaardig gelooid

Soutien de la voGte plantaire leder. Perfect voor trendy en Lederen hielkussen op Zelfklevend.
en cuir tanné végétal. strakke schoenen. dempend latexschuim. Soutien du pied. Pour d
Talonnette en cuir sur chaussures a talons hauts. FAMACD

Shaped arch support sole made

Solette en cuir tanné végétal. ‘l
of vegetable tanned leather.

Parfait pour des chaussures Soulagement de la pression.

mousse de latex
Auto-adhésif. -

tendances et épurées. amortissante.

FA Fﬂﬂ Q
Shaped toe-free footbed made ’ Leather heel cushion on Leather foot Support. 1
JZE of vegetable tanned leather. cushioning latex foam. For high heeled shoe. !
& Perfect for trendy and ‘. Pressure relieving.
& refined shoes. FAMACO Self-adhesive.
S, & P q’,\‘??’\’e e i &%»E P
W 1y S

QUEEN FOOT SUPPORT T-FORM PAD DROP-FORM PAD METATARSAL CUSHION
043104 e Ladies : 36 - 41 042 307 e Ladies T2 042 305 e Ladies T2 042 306 e One size fits all

ORTHO INSOLES

e Men T3
T-vormige pelotte. Ondersteunt
de middenvoetboog. Zelfklevend.

Pelotte en forme de T. Supporte la vo(te
métatarsienne. Auto-adhésif.

T-shaped pelotte.

e Men T3

Druppelvormige pelotte. Ondersteunt
de middenvoetboog. Zelfklevend.

Pelotte en forme de goutte. Supporte la
vo(te métatarsienne. Auto-adhesif.

Drop-shaped pelotte.

Lederen voetsteun met

zacht T-vormig kussen.
Ondersteunt de voetboog.
Verlicht spreidvoetproblemen.
Zelfklevend.

Soutien de la volte plantaire avec

Leer met rubberen inleg. Voor sandalen en pumps
met hoge hakken. Zorgt voor een stevige grip in
de schoen.

| &

FAMACO

Cuir avec incrustation de caoutchouc. Pour sandales
et escarpins d talons hauts. Assure un maintien ferme
dans la chaussure.

pelct))‘?e en ZOrmleéie TI Soulage les Supports metatarsal E Supports metatarsal E Leather with rubber
Rr&o eorgfwfésif pieds plats. T Sl z ﬁ arch. Self-adhesive. 4 ﬂ inlay. For high heeled ‘

- . ! o L g . sandals and pumps. .
Leather foot Support with soft - AMACO - FAMACD Affords a firm Famaco

T-form pad. Support the foot hold in the shoe.
arch. Relieves splayfoot

problems. Self-adhesive.
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| COMFORT | NEAKERS INSO

GEL PAD GEL HEEL PAD SNEAKERS UNIVERSAL FOOTBED SNEAKERS ANATOMIC COMFORT
142 614 ¢ One size fits all 142 613 e Ladies - Men 041131 @ 36 - 46 041190 e 36 - 41
PU-gel van hoge kwaliteit. Voorkomt Hielcup van hoge kwaliteit PU-gel. Zorgt voor een Ideaal voor dagelijks gebruik, past 041290 ¢ 42 - 46
uitglijden, zorgt voor optimale gewichtsverde- optimale gewichtsverdeling. Absorbeert schokken. perfect in alle sneakers. Onderste Anatomisch voetbed
ling en schokabsorptie. Zelfklevend. Zelfklevend. laag uit gerecyclede materialen. Stabiliseert de voet.
Gel PU de haute qualité. Empéche le glissement, Talonnette en Gel PU de haute qualité. Offre une Idéal pour un usage quotidien Kussens van traagschuim
offre une répartition optimale du poids et une répartition optimale du poids. Absorbe les chocs. s'adapte parfaitement toutés les &l maximaliseren de demping op
absorption des chocs. Auto-adhésif. Auto-adhésif. Amovible. sheelars. Coudhe iéieum an drukpunten op de voet.
High quality PU-Gel. High quality PU Gel heel cup. Provides optimal weight matériaux recyclés. Semelle plantaire anatomique.
Prevents slipping, offers distribution. Absorbs shock. Self-adhesive. Removable. Suitable for everyday use and fits vl Stabilise le pied. Les coussinets ¥y
optimum weight perfect in all sneakers. Bottom layer E= en mousse & mémoire de forme -
distribution and shock made from recycled materials. @ maximisent 'amorti sur les points
absorption. Self-Adhesive. — — - de pression du pied. ':1'}
S ‘. S ‘l ‘l § ux Anatomical footbed. Stabilizes the M ;
3 PAMALO 3 U foot. Memory foam pads maximize U
o o 7 i {1] cushioning on foot pressure points. w
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POLAR FLEECE WINTER + WOOL INSOLE
141710 e Kids: 22 - 35 141730 e 36 - 47 041 021 e 23-35
e Adult: 36 - 47 . . 041121 e 35-40
Warme binnenzool uit lamswol. 041221 o 41-46
Extra dunne isolerende fleecezool, Houd je voeten warm. Q=

isolerende aluminiumfolie en Absorbeert voetgeuren.

ere = ; Warme binnenzool van doorgestikte
antisliponderlaag. Semelle intérieure chaude en laine zuivere wol.

Geschikt in alle schoenen. d'agneau. Garde vos pieds au chaud. ‘f Semelle intérieure chaude en pure
Semelle polaire isolante extra fine Absorbe les odeurs des pieds. FAMACO laine matelassée P

avec feuille d'aluminium isolante et
sous-couche antidérapante.
Convient & toutes les chaussures.

Lambswool warm insole.
Keeps your feet warm.
Absorbs foot odour.

Warm insole made of quilted pure wool.

Extra thin insulating fleece sole with
insulating aluminum foil and non-slip
underlay. Suitable for all shoes.
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BRUSHES

BORSTELS I BROSSES




POLISHING

POLISHING BRUSH DELUXE wg‘“” POLISHING BRUSH g’ OVAL POLISHING BRUSH g“
023 311 ¢ 15 cm 023 211.00 e 13,5 cm - Black Bristles 023212 ¢ 13,5 cm
023 321 ¢ 18 cm 023 211.99 e 13,5 cm - Light Bristles
023 331 e 21 cm Ovale polijstborstel gemaakt uit
paardenhaar.
Luxe glansborstel met paardenhaar. Glansborstel. Brosse 4 reluire de forme ovale
Brosse a reluire de luxe en pur crin de cheval. Brosse a reluire. en crin de cheval.
Luxury polishing brush made of horsehair. Polishing Brush. Oval shaped polishing brush made
of horsehair.
QANE SANE JANE
3| 3 S
N = =
SIPO POLISHING BRUSH SMALL g" SIPO BIG POLISHING BRUSH wf
082 612.00 e 12 cm - Black Bristles 082 618.00 e 18 cm - Black Bristles
082 612.98 ¢ 12 cm - White Bristles 082 618.98 e 18 cm - White Bristles
082 614.00 ¢ 14,5 cm - Black Bristles 082 621.00 e 21 cm - Black Bristles
082 614.98 ¢ 14,5 cm - White Bristles 082 621.98 e 21 cm - White Bristles

Sipo-polijstborstel.

Brosse & reluire de luxe en sipo. Sipo-polijstborstel.

Sipo Polishing brush. Brosse a reluire de luxe en sipo.
Sipo Polishing brush.
gs\*‘“ &’SY\‘NE
5 5
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ACCESSORIES

POLISHING

SHINING GLOVE FOR LEATHER SHOES
087 626 ¢ 26 x14 cm

SH0e,

Glans handschoen in leder.
Gant de polissage en cuir.
Leather polishing glove.

s\,\\N E
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CLEANING

SIPO CLEANING BRUSH
WITH BRASS
082 632 ¢ 18 cm

CLEANING BRUSH
023 640 ¢ 18,5 cm

@
@

Sipo reinigingsborstel Reinigingsborstel met sterke haartjes.
Brosse de nettoyage a poil dur.
Hard bristle cleaning brush.

e‘:
<
S l

voor suéde.

Brosse de nettoyage
en sipo pour le daim.

Sipo,cleaning brush
for suede.

fs
O

POLISHING CLOTH FOR LEATHER SHOES & BAGS @

065 015.35 ¢ 40 x 30 cm

Luxe uitpoetsdoek van 100% katoen.
Chamoisine en coton pour le polissage.
Luxury cleaning cloth made of 100% cotton.

WNE
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WOODEN NATURAL CREPE BRUSH

023 515 ¢ 18,5 cm &@

Crepe borstel voor daim & nubuck.
Verwijdert stof en vuil.

Brosse crépe pour le daim et le nubuck.
Elimine les poussiéres et saletés.

Crepe brush for suede and nubuck.
Removes dust and dirt.

ff’
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SIPO NATURAL CREPE BRUSH

082719.99 ¢18,5cm : m@i

Crépeborstel voor suede & nubuck.
Verwijdert stof en vuil.

Brosse crépe pour le daim et le nubuck.
Elimine les poussiéres et saletés.

Crepe brush for suede and nubuck.
Removes dust and dirt.
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APPLICATION

APPLICATION BRUSH SMALL @

023 111.00 e 12 cm - Black Bristles
023 111.98 e 12 cm - White Bristles

Kleine insmeerborstel.
Brosse a reluire, petite.
Small application brush.

Ape,,

SIPO APPLICATION BRUSH SMALL
082 712.00 ¢ 12 cm - Black Bristles
082 712.98 ¢ 12 cm - White Bristles

Kleine insmeerborstel gemaakt uit sipo. &7
Petite brosse a reluire en sipo.

Sipo small application brush.

SIPO APPLICATION BRUSH

082 718.00 ¢ 18 cm - Black Bristles
082 718.98 ¢ 18 cm - White Bristles
Insmeerborstel gemaakt uit sipo. Io'”
Brosse & reluire en sipo. ’

Sipo application brush.

APplP

APPLICATION BRUSH BIG ROUND
023131.00 e 15 cm - Black Bristles
023 131.98 ¢ 15 cm - White Bristles

Ronde insmeerborstel.
Brosse & reluire, ronde.
Round application brush.

APy,
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SIPO BADGER BRUSH
082 707.00 e 7,5 cm - Black Bristles
082 707.98 ¢ 7,5 cm - White Bristles

Insmeerborstel gemaakt uit sipo.
Brosse a reluire en sipo.
Sipo application brush.

1

BADGER BRUSH @
023 117.00 e Small 7 cm - Black Bristles
023117.98 e Small 7 cm - White Bristles
023118.00 e Big 10 cm - Black Bristles
023118.99 e Big 10 cm - White Bristles

Ronde insmeerborstel. &
a
Brosse & reluire, blaireau. <

Round application brush

SHo,
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SIPO WELT BRUSH
082 616.00 e 15,5 cm - Black Bristles
082 616.98 ¢ 15,5 cm - White Bristles

Ontworpen om de &7
naden van dubbel 7
doorgenaaide

Goodyear-schoenen
in te smeren.

Brosse congue pour
enduire les coutures des
chaussures Goodyear a
double couture.

Brush designed to
coat the seams of
double-stitched
Goodyear shoes.

App,,




ACCESSORIES

SHOE HORNS | SHOE TREES

SCHOENLEPELS I SCHOENSPANNERS
CHAUSSE-PIEDS | EMBAUCHOIRS




ANTI SLIP PADS

044 100.00 e Black
044 100.03 e Natural
Sizes:1-2-3-4

Zelfklevende antislippads.
Patins antidérapants auto-adhésifs.
Self adhesive anti slip pads.

GOLD
063117 @17 cm

Metalen schoenlepel - gouden kleur.
Chausse-pied en métal - couleur or.
Gold Plated Shoe Horn.

FOOTSIZER
066 233
19 - 48

Voetmaat schoenmeter.

Pédimétre.
Shoe Size meter

METALLIC ”|
063116 16 cm 1
063119 19 cm H ‘
063 252 e 52 cm with hook

063 770 e 70 cm with hook

Metalen schoenlepel - chroom staal.
Chausse-pied en métal - acier chromé.

Metal shoe horn - chrome steel

BOOT JACK
032 004

Boot jack van beukenhout.
Tire-bottes en bois de hétre.
Boot jack made of beech wood.

PLASTIC ROSE WOOD
063222 ¢ 19 cm 084170 e 69 cm

Luxe palissander schoenlepel.
Chausse-pied de luxe en bois
de rose.

Luxury rosewood shoe horn.

063242 ¢ 42 cm
063 361 e 60 cm
063 381 ¢ 80 cm

=
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SHOE TREES

CEDAR WOOD
033119
Sizes : 37 - 47

Ongelakte cederhouten schoenspanner.
Zilverkleurige knop.

Embauchoir en bois de cédre non verni.
Boule argentée.

Unvarnished cedar wood shoe tree. Silver ball.

LADIES SPORT

033109

Sizes : 35 - 41

Damesschoenspanner van ongelakt beukenhout.
Vlakke vorm.

Embauchoir pour dame. Forme plate.
Bois de hétre non verni.

Lady’s shoe tree made of unvarnished beech
wood. Flat shape.

RAVEL
033 210
Sizes : 37 - 47

Ongelakte beukenhouten schoenspanner.
Zilverkleurige knop.

Embauchoir en bois de hétre non verni.
Boule argentée.

Unvarnished beech wood shoe tree. Silver ball.
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LOUIS XV
033110
Sizes : 35 - 41

Damesschoenspanner uit ongelakt beukenhout.

Hoge hakken.

Embauchoir pour dame. Spécial hauts talons.
Bois de hétre non verni.

Lady’s shoe tree. Special high heels.
Unvarnished beech wood.

WENGE LUXE
033 209
Size : 41 (display shoe tree)

Displayschoenspanner met zwarte afwerking.
Zilverkleurige knop.

Embauchoir d'étalage avec finition noire.
Boule argentée.

Display shoe tree with black finish. Silver ball.

7



AUTOMATIC BOOT SHAPER BLACK
032 003.00 e One Size

Laarzenspanner (met handvat).
Tendeur bottes automatique.
Automatic boot shaper. P

SNEAKERS SHOE TREE
032 005.35 e LADIES
032 005.41 e« MEN

032 006.25 e KIDS

Sportspanner. Behoudt de vorm van sneakers.
Tendeur Sport. Maintient la forme des sneakers.
Sport shaper. Preserve the shape of sneakers.

T

BOOT SHAPER BLACK
032 003.01 @ One Size

Laarzenspanner.
Tendeur pour bottes.
Boot shaper.
PIRA PANNER
WOODEN SHOE TREE

033107 e no box
033108 e with box
Sizes:36/37 - 38/39 - 40/41
42/43 - 44/45 - 46/48
Spanner van beukenhout.
Tendeur en bois de hétre.
Flexible shoe tree made of beech wood.
@

N

ANKLE BOOT SHAPER
032 003.03 ¢ 18 cm
032 003.02 ¢ 26 cm

Laarzenspanner (kort).
Tendeur pour bottines.
Boot shaper.

i

OAM 1A N\

FOAM SHAPERS
031000 e Round
Sizes: 37/38

Schuim spanner

Zacht schuim. Neemt de exacte vorm van de schoen aan.

Voorkomt kreukels.

Tendeur mousse
Mousse flexible. S'adapte parfaitement a la forme
de la chaussure. Evite les plissures.

Foam shoe tree
Flexible foam. Take the exact shape of the toe box.
Reduce wrinkles and prevent creasing.

4| ACCESSORIES
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TRAVEL KITS

REISSETS |
KITS DE VOYAGE




BUSINESS - Leather & Canvas ESCAPADE - Leather & Canvas NEVADA - Fabrics
088 510.00 Black 061 900.00 Black 061300
088 510.07 Gold 061 900.24 Cognac

$| TRAVEL KITS

EVASION - Leather ODYSSEE - Canvas COTTON SHOE BAG
061 800.00 Black 061 503.51 Blue 065 035

061 800.07 Gold 061503.61 Orange 30x42cm
061503.64 Green

TRAVEL KITS



LUXURY CASES

PIED CIREUR
062100

GRAND CUBE
062110

LONDON
062 160.51 e Blue
062 160.46 e Bordeaux

PRINCESSE
088 710

MONET
088 737

BOIS DE ROSE
062150



GIFT IDEA

CADEAUTIP I
IDEE CADEAU

BOX XS
061100.00 BOX XS

BOX XL
061100.01 - BOX XL

| GIFT IDEA



PROFESSIONAL
PRODUCTS

PROFESSIONELE PRODUCTEN |
PRODUITS PROFESSIONNELS
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PROTECT CARE

WATERPROOFER PRO WAX DUBBIN PRO MINK OIL PRO
013706 ¢ 500 ml 014 401 ¢ 250 ml 013719 ¢ 500 ml
014 501 e 500 ml

014 601 ¢ 1000 mll
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CREME DELICATE PRO CREAM POLISH PRO .'i
013 505 ¢ 500 ml 014 400 ¢ 250 ml

014 500 e 500 ml
014 600 ¢ 1000 ml
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CLEAN

RAVIV CUIR PRO COLOR STRIPPER PRO VEL VEL PRO
013 503 ¢ 500 ml 013 308 e 100 ml 013 510 ¢ 500 ml
013 603 e 1000 ml 013 508 e 500 ml

013 608 ¢ 1000 ml

57 &
3 3
S =

Wavey CUIR

! e ' _
44 COMFORT
"i UNIVERSAL CLEANER PRO SHOE STRETCHER PRO
013 511 ¢ 500 ml 013 623 ¢ 1000 ml

S e“v
it g
MIACHEIUN UHITIRSEL '

| ey | |

PROFESSIONAL



RESTORE

LEATHER DYE PRO DYE LIQUID FOR SHOES MAGIC SHOES PRO
013 518 ¢ 500 ml DEFORME 013 720 ¢ 500 ml
013 618 ¢ 1000 ml 013 721 « 1000 ml

013 702 ¢ 5000 ml
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TRY ON SOCKS 45

FAMACOLOR PRO TRY ON SOCKS .'i
014 504 « 500 ml 073 200 e Standard Medium Size (144 units)

014 604 ¢ 1000 ml 073 201 e Standard Knee Size (72 units)

073 202 e Premium Medium Size (100 units)
073 203 e Premium Knee Size (50 units)
Light beige - Black
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SHOE LACES
VETERS I LACETS 306 NATUREL

307  BEIGE
% 309  GREY MEDIUM

300 BLACK

i

31 GREY F A M A C- O‘
-G 312 BLUE GITANE FAE
s 322 HAVANE
- 324 COGNAC
G 327 RED
-GS 331 LONDON
- 337 DARK BROWN
G 345 NAVY BLUE
- 346 BORDEAUX
353 ECRU
397 SILVER GREY
—— 398 WHITE
— BO BROWN/YELLOW




300 306 307 309 311 312 322 324 327 331 337 345 346 353 397 398 BO
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MODEL SIZE COLOR
FAMO051 - FINE ROUND 60cm G G T GEED GED T GE—]
75cm GEED O GEED G GEED G G GE GED D GE—]
90cm e > L L] G GEED TGS GE—]
120 crn CGEEED GEED TGS GEED TGS GE—]
FAMO052 - FINE ROUND WAXED 75cm G [ ] [} L]
90cm G L [ ] [ J
120 cm D L]
FAMO053 - CORD 45cm G
60cm GEED GEED GEED TS GEED T —>
75cm G [ _____J Gl G GE—] g
90cm G > GEED G GEED G GE—] i
120cm G > GEED S GEED G > Ll
150 cm GEED [ _____J [ _____J GE—] %
180 cm GEED [ J &
47
FAMO054 - MEDIUM FLAT 75cm G ] [} GEED TG GE—]
90cm GEED > [ _____J GED GE» T GEED TG GE—]
120cm GEED C O GEED D GED G G Gl G GE—]
130 cm G —>o
150 cm GEEED GEED G [ _____J G G GE—]
180 cm GEEED [ J
FAMO55 - FLAT X-LARGE 90 cm GE—]
120 cm D —>o
150 cm G —>o
180 cm GEEED [ J GE—]
FAMO056 - LEATHER 120cm G GEED GEED TS GE—]
FAMO057 - TREKKING 120cm G [ [} GEED GED T CCD ==
150 cm G (] —
180 cm GEEED [____J

FAMO059 - OVAL SPORT 120 cm —>o
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COLOR CHART
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306

BLACK

TAN MANGO
TAN NATURAL
GREEN THUYA
DARK TAN FAUVE
NEUTRAL POLAIRE
BEIGE

YELLOW

GREY MEDIUM
BEIGE NATUREL
GREY GRIS

BLUE GITANE
ORANGE MANDARINE
DARK RED
CARAMEL

BEIGE BLE

BLUE INK

KHAKI ALGUE
RED RUBIS
BROWN BRUN
DARK LONDON

HAVANE
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CHOCOLAT

TAN COGNAC
BEIGE DARK
NEUTRAL SABLE
RED ROUGE VIF
PINK AZALEE
NEUTRAL CHAMPAGNE
DARK TAN NOISETTE
LONDON

NEUTRAL MASTIC
KHAKI KAKI
PINKLADY PRALINE
DARK TAN MERISIER

DARK TAN MALTE

BROWN MARRON
FONCE

BEIGE BISCOTTE
RED MINIMUM

TAN MAIS

NEUTRAL DAUPHINE
BEIGE NANKIN

RED ROSE NOIRE

BROWN CARNEOL

Famacolor

«amg Sil’ Best

. @@= Dye liquid Prod

345
346
347

- - - @ Créme de Beauté
RN

354

:

A | || |
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60

BLUE MARINE
RED BORDEAUX
RED GRANATA
BEIGE FICELLE
GREEN CRESSON
PINK ROSE PALE
BLUE ELECTRIC
BLUE SKY CIEL
NEUTRAL BOULEAU
NEUTRAL LIDO
RED CARMIN

BLUE DUR CAPRI

TAN ALEZAN
CHESTNUT

BLUE LAVANDE
PURPLE VIOLET
GREY ANTHRACITE
ORANGE

KHAKI LODEN

RED CARDINAL
GREEN COLVERT
PINK ROSE DRAGEE

BLUE PETROL



Dye liquid Prod.

Créme de Beauté
Famacolor

TAUPE MARRON GLACE
GREY LOUTRE OTTER
GREEN GAZON

TAN GIROLLE

BLUE HORIZON
KHAKI GLAISE
GREEN APPLE

GREY FLANELLE
NATURAL BEIGE ROSE
RED OPERA

GREY EDELWEISS
BLUE BLEUETTE
BEIGE COLONIAL
GREY SILEX

GREY MINERAL

BLUE TURQUOISE
BROWN VISON
GREEN MENTHE
PINK MOTTUITI
TAUPE POIVRE

BLUE PILOTE OCEAN

GREEN JAMAIQUE
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BROWN BOURBON
NEUTRAL BEIGE CLAIR
GREEN MONTANA

TAUPE GABARDINE

METALIC DEEP
BRONZE CUIVRE

METALLIC PLATINE

METALLIC OR
LIGHT GOLD

METALLIC BRONZE

METALLIC ARGENT
SILVER

WHITE

NEUTRAL

METALLIC MORDORE
LIGHT BRONZE

METALLIC
ANTHRACITE METAL

CHROME

LIGHT GOLD
LIGHT COPPER
BLUE PASTEL
NEUTRAL PLAGE
PINK VIEUX ROSE
PURPLE LILA
TAN CLEMENTINE

KHAKI BAMBOU
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R

@@= Dye liquid Prod
Famacolor

«uml Sil’ Best
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PURPLE QUETSCHE

RED AUTOMNE

TAN MANGUE

NEUTRAL IVOIRE

PURPLE PRUNE

PURPLE AUBERGINE

GREEN VERT ANIS

PURPLE PARME

GREY TAUPE

PURPLE MYRTILLE

GREY SOURIS

GREEN PISTACHE

BEIGE CUIR

BEIGE PEAU

PURPLE GLYCINE

RED CORAIL

CHESTNUT

METAL BRONZE OLD

BROWN BISON

OFF WHITE

COLOR CHART
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Scan me to access
the Famaco website

Société des Ets F. Pfirter
83, avenue de la République
F-92320 Chatillon-France

T.+33 (0)142 53 06 43
contact@famaco-paris.fr

www.famaco-paris.fr
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